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CAPITOLUL 1
EMMY

- Clementine Ryder, dacé o sa fii in toane proaste toata noaptea, te
duc inapoi acasd, pe cuvant! a spus Teddy.

— Nu sunt in toane proaste! am protestat eu, desi eram in toane cat
se poate de proaste.

Venirea acasd avea efectul dsta asupra mea. La fel si faptul ca Teddy
i folosea numele complet. Pe bune, cine isi boteaza singura fiica dupd
un fruct?

Prin iesire in oras Teddy intelegea afaceri, iar cdind Teddy avea de gind
«i facd afaceri, n-aveai cum s-o opresti. In general nu ma deranja. Teddy
¢ra cea mai bund prietend a mea. Ma cunostea mai bine decat ma cunos-
leam eu si stia ce imi trebuie inainte sd-mi dau seama. Cand, in dimineata
asta, am decis sd-mi iau lucrurile din apartament, s mi despart de iubitul
meu printr-un biletel lipit pe frigider si sd renunt la circuitul de barrel
racing', m-am urcat in masind si am condus cinci sute de kilometri pana
acasi la ea, in ordgelul nostru natal.

Nici macar nu apucasem sa-mi dau jos bagajele din camioneta ramasa
pe aleea din fata casei el.

Am recunoscut drumul neasfaltat pe care conducea Teddy si mi-am
dorit imediat sa fi mers cu magina mea.

' Probi de rodeo, practicata in special de femei, in care céldreata trebuie si par-
curga in viteza un traseu in formd de trifoi in jurul a trei butoaie dispuse triunghiular,
i ] % &
ahtinand cel mai scurt timp posibil firé a le dobori (n. red.).
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— The Deyil's Boot? Pe-bune? am.intrebat eu.

Stiam¢a.nu aveam preamulte optiuni in Meadowlark, dar The Devil's
Boot era un loc pe care ag fi vrut sa-I evit. Sansele sd-i cunosc pe toti
clientii de acolo erau periculos de mari.

Tata si fratii mei incd nu stiau cd m-am intors si voiam sa stea la dis-
tanta ceva timp.

— Da, The Devil’s Boot. Atmosfera de-acolo e misto si relaxantd, a
explicat ea. Si chiar ai nevoie de ceva misto si relaxant, Emmy.

Sincer, probabil ci aveam, intr-adevir, nevoie de asta, insd felul in
care definea Teddy distractia fusese intotdeauna putin diferit de al meu.

— Stii ce e distractiv? am intrebat. Un vin si...

Teddy m-a intrerupt si a completat:

— Un vin si Sweet Home Alabama e distractiv. Ai dreptate. Dar Emmy,
ai stat o luna in apartamentul tdu din Denver cu vin si cu Sweet Home
Alabama. De fiecare data cand te sunam pe FaceTime, auzeam efectiv
cum Patrick Dempsey e parasit la altar i ii vedeam in minte ochii albastri
inlacrimati - nu mai suport.

— E cea mai buni sceni din tot filmul, am contrazis-o eu. Iti rupe
inima si in acelasi timp ti-o lipeste la loc.

Teddy si-a dus mana la inima.

— Eu nu minimizez meritele pe care le are Sweet Home Alabama, a
spus ea. Niciodata n-as face asta. Spun doar cd existd un motiv pentru
care ai venit acasi, in loc si vezi filmul pentru a treizecea oara.

Fir-ar. M4 enerva cind avea dreptate.

— Bine, am cedat eu. Dar tu platesti.

Teddy a ras.

— Nu gandesti in perspectivd. De ce sa platesc bautura ta - sau pe a
mea — cand stiu cd la The Devil's Boot sunt cel putin zece barbati dispusi
sa ne faca cinste?

— Imi supraestimezi puterea de convingere asupra barbatilor, am
Spus eu.

— Si tu subestimezi puterea mea, a spus Teddy, ficindu-mi cu ochiul.
In plus, esti Clementine Ryder, campioand la barrel racing si faci parte
din cea mai indrigita familie din Meadowlark. Cred cd lumea o sa se ia
la ceartd ca sd-ti dea de baut si, prin asociere, si mie, a addugat ea.

Am pufnit enervata.
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Teddy mi-a zambit triumfitor.

Cu facultatea si cu concursurile, ai fost plecatd aproape zece ani,
nar cand vii acasd te vezi doar cu mine si cu familia, a continuat ea. Din
lavorita tuturor, ai ajuns misterul orasului. Lumea se va bucura si te vada.

leddy a oprit masina. M-am uitat pe geamul din dreapta la familiara
parcare neasfaltata. Era plind. Normal cd era - era vineri seara in
Meadowlark, Wyoming.

De ce intdmplarea asta, care ma facuse sd-mi arunc in valize viata din
Denver si s-o car in grabd acaséd, n-a putut astepta pana luni?

"I'he Devil's Boot era unul dintre cele mai vechi baruri din Wyoming
y1 e afla chiar la marginea districtului Meadowlark. Era suficient de
departe de soseaua principald ca majoritatea clientilor si fie exclusiv
localnici. Din afara, nu parea cine stie ce. La naiba, nici induntru nu era
cine stie ce. Era o constructie veche din lemn i ardta ca un bar de pe
viemuri. Avea pete de vopsea decoloratd, prea multe reclame neon si o
placi deasupra usii, pe care era pictatd o cizma de cowboy cu o furci de
drac induntru. Nu scria nicaieri propriu-zis Devil’s Boot' - nici pe usa,
nici pe halbele de bere, niciieri. Intotdeauna fusese doar cizma aia sin-
puraticd si furca.

Desi eram incd in masing, auzeam trupa. Canta un cover dupa Hank
Williams. Era abia noud, asadar clasicele melodii country aveau si con-
tinue pind cand multimea avea sa solicite hituri mai noi, pe care si
danseze si sd cante. Ma rugam ca eu §i Teddy sé fim plecate de mult
pand atunci.

Dar n-aveam mari sperante.

Hei.

Teddy imi vorbea bland de pe scaunul soferului.

- Daci chiar nu vrei sa intrdm, putem pleca, dar nu vad ceva mai
bun de facut decét sa sarbatoresc intoarcerea acasd a celei mai bune prie-
tene ale mele intr-un loc pe care, in secret, il iubim amandoua.

lubeam acel loc impotriva vointei mele,

Intotdeauna ne-am simtit bine aici. Riscuri mici, profituri mari.

Am oftat.

() micd parte din mine... se bucura si fie la The Devil's Boot. $4 fie acasa.

In engleza, ,Cizma dracului® (n. red.).
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Si oparte simai micadinymine stia ca Teddy avea dreptate. Aveam sa
ne distramyoamenii aveau s fie draguti si probabil nu aveam si ne platim
consumatia. Asta era chestia cu Meadowlark - era previzibil. Chiar con-
fortabil. Dous lucruri de care aveam nevoie in clipa aceea.

— Ce vrei sa faci, Emmy? m-a intrebat Teddy.

M-am uitat la ea.

— Vreau s raman, am spus eu.

Si chiar vorbeam serios.

Zambetul larg de pe fata lui Teddy ar fi putut lumina intregul
Meadowlark si toate districtele din jur. Mi-a luat ména si mi-a strans-o.

— Asta-i fata mea. Hai s-o facem!

Respird adanc, Emmy. Am deschis portiera si am impins cu putere.
Fordul ei Ranger din 1984 avea niste schepsisuri — portierele nefunctio-
nale erau unul dintre ele.

Imediat ce cizmele mele au atins solul, nodul din stomac a inceput sd
mi se dizolve. Sunetul acela avea ceva linistitor. Felul in care simteam
pietrele sub tilpile cizmelor imi spunea ca totul era in regula. Era ceva
familiar. In ultima vreme toate fusesera, de fapt, nefamiliare, dar nu si
asta. Nu si faptul ca eram acasa.

Dupi ce petrecusem atat de mult timp plinuind cum sé scap din
Meadowlark, nu stiam cum aveam si ma simt la intoarcere. Mai veni-
sem de sarbitori, cu ocazia unor zile de nastere si uneori in weeken-
duri, dar de data asta mi se pirea cumva permanent. Ma gandeam ca
aveam si ma simt prinsd in capcana, la fel cum ma simtisem in urma
cu cativa ani.

Dar nu era asa. Mi se parea minunat de normal.

Am inspirat adinc aerul rece al noptii. Am avut impresia cd aerul care
mi-a intrat in plamani a inceput sa ridice greutatea care imi apasa pieptul.

Am auzit cizmele lui Teddy apropiindu-se de mine in timp ce inchi-
deam portiera.

— Béga-mi-as, Ryder! Aproape ca uitasem cét esti de sexy, a spus ea.

Am zambit. Un zdmbet sincer.

Complimentele lui Teddy erau cele mai bune, pentru cd stiam cd e
sincerd. Teddy era directa, necrutitoare si afectuoasa. Niciodata nu spu-

nea ceva ce nu credea.
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Deja mé intorc cu tine acasd in seara asta, Andersen. Nu-i nevoie
ai i coplesesti cu complimente, am spus eu si am luat-o de brat. Suntem
o pereche frumoasa. ’

Si chiar eram.

Teddy si cu mine fuseseram inseparabile de cind tatil ei incepuse sa
lucreze la ferma familiei mele, in urma cu douizeci de ani. Chiar daci
petrecuseram ultimii patru ani de dupa facultate in orase diferite, vor-
beam zilnic, iar Teddy batea de cel putin patru ori pe an drumul de opt
ore pand in Denver. Eram norocoasa sa am o prietend ca ea, genul acela
de prictend la care cei mai multi oameni pot doar si viseze.

Mai devreme, cand imi facusem aparitia pe aleea din fata casei e,
aveam toata viata inghesuitd in masind. Nici n-a clipit. Nu m-a intrebat
ile apartament, de iubitul meu sau de cariera pe care o lisasem in urma.
Pur si simplu mi-a dat branza si Cola Zero si m-a lasat sa stau imbufnata
j¢ canapea citeva ore. Pe urmad a batut din palme, semnalul ei ¢ e timpul
i mergem mai departe, mi-a spus s ma duc sé iau ceva din sifonierul
¢1 51 st ma imbrac, fiindcd iesim in oras.

In cele din urma, mi-am ales un maiou alb, simplu, acum acoperit
dle peaca mea preferatd de blugi, si o fustd neagra din satin. Cripitura
¢ra pulin mai mare decat ce purtam eu in mod obisnuit - pani la ju-
mitatea coapsei - dar imi plicea cum mi ficea sa ma simt. Sexy. Aveam
nigte cizme negre de cowboy cu care n-ar fi trebuit s te apropii vreodata
la-mai mult de trei metri de un cal, dar care erau perfecte pentru o
noapte la bar.

Teddy era imbréacata cu un tricou scurt si cu o pereche de blugi care
[rarcau croiti fix pe corpul ei. Avea parul ardmiu prins intr-o coadi in
virful capului, care salta la fiecare miscare.

Esti gata, babe? a intrebat ea.

Am mai luat o gurd din aerul proaspit din Wyoming. Esti OK, Emmy,

mi-am spus in gand. Nu mai esti in sa. Acum esti cu picioarele pe pamant.
Sunt gata.



CAPITOLUL 2

EMMY

Cand am pisit peste pragul barului, m-am simtit de parca imi purtam
jeansii favoriti. Totul parea pur i simplu... potrivit. Era intuneric, sordid
si mirosea a fum vechi de tigara.

Fumatul in interior fusese interzis in Wyoming in 2005, dar nimeni
nu spunea nimic dacé din cand in cind mai aprindea cineva o tigara in
The Devil’s Boot.

Era, deci, o spelunci in toatd regula, unde puteai vedea in jur doar
datorita reclamelor luminoase, reflectoarelor de pe scena si unei lumini
difuze din spatele barului.

Doar ci era ceva special la modul in care reclamele neon strapungeau
intunericul.

Panoul meu publicitar preferat era cu un cowboy care caldrea o sticla
de bere ca pe un taur, si se afla chiar deasupra mesei inalte din colt care
imi placea mie. Nu cred ca am vizut vreodatd barul pe timp de zi, si nici
nu cred ci as fi vrut. Totul avea mai mult farmec atunci cand era scildat
in lumina de neon.

Si toata lumea arita mai bine. Asta le aducea necazuri tuturor celor
care frecventau The Devil's Boot.

Dup cativa pasi, am simtit ¢ incep s& mi se lipeasca talpile de po-
dea — si probabil s simtd gustul minunat al whiskeyului varsat acolo in
urmai cu treizeci de ani ~ si m-am indreptat impreund cu Teddy spre

coltul meu cu cowboyul din neon.
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OK, in seara asta mergem pe lichide transparente sau colorate?
i intrebat Teddy.
T'ransparente, am spus eu.
St ¢d aveam doud optiuni la DB: vodci sau tequila. Si nu aveam
niciun dubiu cd Teddy avea sa aleaga tequila.
Deci, tequila, a spus ea.
Unele lucruri nu se schimba niciodata.
Nimic nu se compara cu senzatia de familiaritate pe care doar cei
ding Li-o pot oferi, iar eu tineam enorm la Teddy.
‘l'u stai aici si fii in continuare misterioasa si sexy, iar eu ma duc s
wlue primul rand, a strigat ea, ca sd acopere muzica.
‘lequila cu apd minerala, OK?
I’entru ca stiam cd dacd nu precizam, s-ar fi intors cu doua shot-uri.
e hecare.
IMai s-o ludm incet.
leddy si-a dat ochii peste cap si a plecat.
Bine. Tequila cu apa minerala. Deocamdata.
Cu mult lime, te rog! am strigat dupa ea.

Mi-a facut semn cu mana cd m-a auzit, fira si se intoarca.

Mi-am dat jos geaca de blugi i am pus-o pe spitarul scaunului, dupa
Care m-am asezat si am privit in jur.

Am recunoscut cativa clienti fideli ai barului - George, Fred, Edgar

i Harvey. Cred cd veneau aici in fiecare seard cel putin dintotdeauna.
M fusese si un al cincilea membru in gasca lor, Jimmy Brooks, dar
(iurise cu cativa ani in urmd. Nimeni nu se aseza vreodati pe locurile
tor din capétul barului - chiar daca locul lui Jimmy era liber. M4 intre-
am dacd avea sa fie cineva vreodatd suficient de tupeist sau de prost
ncit si se ageze acolo. Erau in varstd, dar asta nu insemna cé nu inti-
midau pe toatd lumea.

"Teddy ajunsese la bar §i acum isi legdna coada din vérful capului in
fita lui Edgar, incercand fard indoiald sa-1 picéleasca pe bitrdn si ne
plateasca bauturile.

l‘'ormatia a inceput sd interpreteze un cover dupd melodia lui Waylon
lennings, I've Always Been Crazy. In fata scenei era un grup de oameni
care cntau in gura mare refrenul. M-am uitat la ei si bucuria lor nesta-
[inith m-a facut sa zambesc larg.
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= Emmy?

Mi-anvintors privirea dela grupul de cowboy cantireti la posesorul
acelei voci groase.

— Kenny, bun!

Nu-mi aminteam cand il vizusem ultima oard pe Kenny Wyatt — la
absolvirea liceului? -, dar 1-am recunoscut imediat cum s-a apropiat.
Parul blond-cenusiu era tuns scurt si avea o barba frumos aranjata, cu
care nu mi l-as fi imaginat vreodata. Kenny era cunoscut in general ca
fost fundas al echipei Liceului Meadowlark, dar fusese si partenerul lui
Emmy Ryder la bal.

— Ma bucur atat de mult sa te vad! i-am spus eu.

M-am ridicat si-1imbratisez scurt. El m-a luat in brate si m-a strans.
Cand m-am retras, a rimas cu 0 mand pe mijlocul meu, asa ca am pastrat
si eu 0 mand pe umarul lui. Cred cd asa se face in Meadowlark.

— Doamne, Dumnezeule, Em! A trecut atit de mult timp! Credeam
cé estila turneul AFRP.

AFRP, Asociatia Feminini de Rodeo Profesionist, credea, probabil,
acelasi lucru.

— Fac o pauza, am spus eu.

Am inceput si turui discursul pe care il repetasem pe tot drumul de
la Denver Ja Meadowlark.

— Am concurat mult, asa ci m-am gandit sa petrec putin timp i cu
familia. Plus ci mi-a fost dor de ferma.

El m-a strans usor de talie. Nu m-a deranjat.

— Tatal si fratii tii au o grimada de treabd acolo. Sunt convins cd se
bucuri de venirea ta.

Da, si eu eram convinsd. Dupa ce aflau ¢cd m-am intors.

— Cat ai de gand sa ramai pe-aici?

Toatd viata, probabil, mi-am spus eu, avand in vedere cd in acel mo-
ment nici nu md gandeam sd ma apropii de vreun cal.

Pentru cineva care si-a petrecut toata viata pe cal, incapacitatea de a
trece peste un blocaj mental cauzat de un accident de céldrie era un cos-
mar. Stiam ca daca voiam si mai incalec vreodatd, chiar si in afara vreunei
competitii, locul cel mai potrivit era Rebel Blue din Meadowlark.

— Cel putin cateva luni, am spus eu.
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Incercam sa pastrez un ton entuziast, dar nu atit de entuziast cat sa
para forat.

f: asa de bine acasa!

Kenny mi-a zambit. Un zdmbet larg, sincer.

Md bucur mult sa te vdd, Emmy. Si arati foarte bine! Chiar
loarte bine.

Am simtit cum ma imbujorez. Kenny fusese intotdeauna sarmant.
Felul in care ma privea, de parca m-ar fi asteptat in tot acel timp, si cét
de sincer parea cd vorbeste, mé facea sd vreau s-o jau la fuga.

I schimb, i-am zambit inapoi si i-am spus:

Sieu ma bucur sa te vid, Kenny.
CAt stai aici, ar trebui sa ne vedem mai...

l‘'ormatia care a incheiat brusc melodia Good Hearted Woman i-a
icoperit vocea. In bar s-a lisat o ticere confuzi, fiindci toati lumea as-
tepla s vada ce urmeaza.

Citeva clipe mai tdrziu, chitaristul a inceput primele note din - o,
laamne, nu! — Ok My Darling Clementine.

Doar doi oameni considerau cd e distractiv sa ma tortureze cu acea
melodie de fiecare datd cand apaream undeva. Unul dintre ei era fratele
meu, Gus, dar stiam ¢d in acel moment nu se afla nici mécar in Wyoming.
\sta nu putea insemna decat un singur lucru. El era aici.

M-am uitat furioasd spre bar, ciutindu-1 cu privirea. Un nemernic.
Clientii de la The Devil’s Boot au inceput sd cante si sé se legene, multi
dintre ei zambind prosteste spre mine. Melodia devenise deja o glumi
intre localnici, iar eu eram chititd sa-1 gasesc pe cel care o ficuse de
data asta.,

Nu |-am vazut, dar trebuia sa fie pe acolo, pe undeva. Si ce ciuta la
12137 Nu avea de facut turnuri din doze de bere in sufrageria lui? Sticle cu
whiskey in care sa traga cu pusca?

Daca a reusit sd convingd formatia sa-si intrerupéd programul, in-
seamnd cd era aproape de scend. Fard sd mai stau pe ganduri, am luat-o
i acea directie. Scrutam cu atentie barul, din mers. O idee proasta pentru
o [ald care nu-si coordoneaza miscdrile decét atunci cand caldregte.

M-am impiedicat si m-am lovit de ceva tare.

Un piept.

Un piept de barbat.
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Pieptuliacelui barbat.

M-am uitat in'sus la posesorul acelui piept, care avea un réanjet satis-
facut pe fata.

Era el

Luke Brooks.

CAPITOLUL 3

LUKE

Am vazut-o in clipa in care cizmele ei negre de cowboy au trecut
(rragul barului meu. Era favorita orasului, extrem de enervanta si cea mai
buni prietend a surorii mele mai mici.

Clementine Ryder.

Ultima daté o vazusem in urma cu doi ani, de sarbatori, dar plecase
ie la Rebel Blue Ranch inainte sd ajung eu. Pentru ci intdrziasem, ca
de obicei.

Gius imi spusese ca programul lui Emmy a fost cam aglomerat in ul-
timii ani. Dat fiind cé era o cilireata al naibii de buni, sunt convins cé
iga a si fost. Avand in vedere ca cei din familia Ryder au fost singurele
mele rude in adevaratul sens al cuvantului, Emmy a fost o prezenta con-
stanti in viata mea, chiar dacd o vedeam rar in ultima vreme. Uneori
eram cu Gus cand il suna sau vedeam in ziar ca a mai castigat vreun titlu,
dar era altceva sa intre in barul meu intr-o seard de vineri.

Aratind asa.

Jiga-mi-as. A ardtat in halul asta dintotdeauna?

Sau aga aréta ea in lumina neonului?

Avea parul ravasit. Parea mai lung decét ultima oara cand o vazusem;
i ajungea pand la brau. Purta o fusta care pérea sa fie facuta dintr-un soi
e material lucios, satin sau matase, cred. I se misca fluid in jurul corpu-
lui. M-a facut sd md intreb cum ar fi arétat infasurata intr-un cearsaf. Nu
orice fel de cearsaf - cearsaful meu.
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